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مخَثوبا اثِرِ تي بولُس 
لتي مامَينين 
بتسَلونيكي

 

شلُما

 1 م بولُس وسِلوَنُس 1 
وتيمُوثـوَُس، لِكلِيسي اِل 

تسَلونيكي تي هين بالَوُ ابُوح ورَباّ 
يَشوع مشيحا. 2 طبُثا وِشلُما من 
الَوُ اَب ورَباّ يَشوع مشيحا ييبون 

للِخون.
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تيَنونچا غَپ اِل 
مِثي اِل مشيحا

3 علَينَح نِسكِل نمشَِكري اِل الَوُ 

مخَرَمچا للِخون يا حونوُ. وهَنّا مِت 
فريسچا: بسِپ اِل انِِّه ايمنُخون عَ 

مريُِب حَيلا، ورحمِوث اِل اَحَّذ 
مِنَّيخون لحِرنِا عَ مريُبا بيَِنثينخون 
خولخون. 4 حِتّا انِِّه انََح نفِشَينَح، 
نريُبين بنُخون بِكلِيسيُث اِل الَوُ 
بسِپ اِل ِسميريّن چثبُچين 
بايمنُخون بمِستي خول تي عَ 

چطَعنيلِّه م نوكُّلا وِم ذَيَكيثُا. 
5 وبـنَّا مِت اُث رَمزا عَ حُكم اِل 

الَوُ تي سُتِك، لمرَُما انِِّه چِنحَشپون 
ِسچُهلين لملَكوث اِل الَوُ تي 
مخَرَمچا للِِه عَ چطعُنين عوذُبا. 

6 وِمنِ فريسچا غَپ اِل الَوُ بفِعلا 

انِِّه يُتنِ بذيكثا خول تي عَ 
مذَييكيلخون، 7 ويكَفِنخون 

هَچخون تي عَ ِچذَييكين، 
وخِت يَكفِنَّح لِح، بچِنحوثا ذوكِّل 

چگوليُّ اِل رَباّ يَشوع اَشكَرا منِ 
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شموُ، وعِمِّه ميلَخُي اِل گَبرَوثهِ، 
8 بمِستي نورا شَلهيبا، وازُ يتَين اِل 

هَن تي چو بَكّيري اِل الَوُ ولا 
شمُعين اوَ ثييلّون طَوعا لاِنجيلا تي 

رَپَّح يَشوع. 9 وهَنّون تي ازُ 
چِنحوچ بوُن تيَنونچ اِل مَوثا ابَتَوُ، 
بـعَّيذين مَع حضور اِل رَباّ وشوبح 

اِل گَبرَوثهِ، 10 ذوكِّل مرگَُع بُثِ 
يوُما مخَرَمچا يِچشَبَّح بكَتّيشُيِه 
وييب اخِ ايُثا من ايَثُا غَپ اِل 

خول تي امُِن، وهَچخون 
امَينيچخون بِسهُتچَح للِخون! 

11 عَيَت اِل خَن نمِصَليين مخَرَمچا 

للِخون اوخ اِل شَعثا، وِمخَرَمچا 
يـفَِّنخون ايلُهَح ِسچَهيلي اِل 
تَعوثهِ ايلَهُيثا ويچَمِّم بنُخون، 

بگَبرَوثهِ، خول مَرُما طَب وفـعََّليُث 
اِل ايمنُا، 12 مخَرَمچا يِچشَپَّح اِشم 

اِل رَپَّح يَشوع بنُخون 
وچِچشَپحون هَچخون بِه عَ هوُي 

اِل بِركِث اِل ايلُهَح ورَپَّح يَشوع 
مشيحا.
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مِثي اِل يوُم اِل رَباّ وتي 
بـتَِّه يثِكَن اكِذوم مِنِّه

 1 بِس عَيَت اِل رگَِعث اِل 2 
رَپَّح يَشوع مشيحا 

ومونِچكينيا بِه وكَعِتثا عِمِّه، نمِشَعِّل 
مِنَّيخون يا حونوُ 2 انِِّه لا 

چِچوَغوشون وِچزوعون، لا منِ 
نبوثا ولا م كَولا چشَمعيلِّه ولا م 

مخَثوبا چخَمنونِّه مِنَّينَح زورا، 
يومرون بِه انِِّه يوُم اِل رَباّ ثلُِه 

بفِعلا. 3 لا چَفّون اَحَّذ يِشطَع 
علَيخون بانَو افِـوُّ! بسِپ اِل انِِّه 

هُثِ يوُما چو ثلِِه بيلاّ ما يثِلِه 
اكِذوم مِنِّه عِصينُا ومِثي اِل برَنُشا 
تي مِچمَرَّت، ابِِر مَوثا، 4 تي محَرِب 

اِل خول تي مِچشَم ايلُها اوَ 
مَعبوتا، وسَنِلِه ارَنيح اِل نفِشِه 

بمكَُما اعَلا. بَل اسُِب م هَيِكلا تي 
الَوُ ذوكثا للِِه، وِمغَرِّب يبرَهِن انِِّه 
هو ايلُها. 5 چو َذكِرين اِخما 
امَِرليلخون هَنّا مِت ذوكِّل نُب 
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ܠ ƢܽƊƌܰܘܕܰܐ. 8
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ܗܽܘ ܕܺ ܥܰ ŵܰƉܪܒ݆ ܐ
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9 .Ɨܰܓ Ƣܳſ Ƒܶܒ
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ܶ
ܙ ƈƀŶܰ Ūƀſܺ ܐ
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ܗ، ܐ
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Ʀ̤ƉܰܕŴƟܰܘܕܰܐ ܘƢܽƊƌܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƇܰƕܳܩ ܘƢܶ ܳƃ݂ ܺܕ 

ܰ
ƨƖƘܶ ƈ̱ƕܰ ܐ ƣܶܐܕ݂ܰ

 ƈ̱ƕܰܘ 
ų̱ܘܢ، 10

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƎƀƙܺſŵܰƉ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܘܐ

 ƁƘܺƢ  ܕܺ ܓ݂ܰ
ܰ
ƨ ܘܓّܳ ܠ ܕ݂ܽ

ܶ
Ŵܠ ƁƇܳƄ̈ƣܶ ܐ ܽƃ݂

 űſܰ ƈ̱ƕܰ ،ܰܐƍſܳƞƖܶƆ ƎƀƄܺƆܳܠ ܕܺ ܗŴ ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ƟܶܒŴƇܽ ܐ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰܘ 

ܐ ŴƇܽƏŴŷܽſܢ. 11
ܰ ّ
ƦŶܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

ܪ ų̱Ɔܽܘܢ ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂ 
ܶ
űّƤܰſ ܙ

ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ،ܐ

ܰ Əܰܒّ݆

ܐ ŴƟܽűƐܰſܢ Ɖܳܐ ܗܽܘ 
ܰ ّ
ƦŶܶ ܐƌܰܳܗ

ܰ
ܘّ
ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܐ ܕźܰƠƏܳ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƄ݂ܘܶܒ 

12 ،
ܰ
ƨ ܘܓّܳ ܕ݂ܽ

 ƈܰܐ ܒ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ Ŵ̱ƍƉܶ  ܗ̱ܳ

ܰ
Ƨ ܺܠ ܕŴ ܽƃ݂ ƈƕܰ

 Ƒܶܒ 
ܘܢ. 13 ܽű݂ŷſܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܗ̱ܘܢ

ܽ ّ
Ʀ̤

ܰ
Ƙّ

ܰ
ܐ

غَپَّيخون؟ 6 وهَچخون هُش 
چيَذعي اِل مِت تي عَ مَّنَعلِه 
مخَرَمچا لا يبـينَِّ اِلاّ بچِرما تي 

اِچعَينَّ للِِه. 7 هَنّا ورُّتا شَغُّل بِه 
عَتّين لغُزا. بِس ازُ يِسكِل هَنّا مِت 

شَغَّل لذوك اِل مِنكَم م مِستيذا 
مُن هو تي عَ مزَرپ اِل نمَروتا. 

8 هُثا شَعثا مبـينََّ برَنُشا نمَروتا وممَثِلِه 

رَباّ يَشوع بنُفِحث اِل ثمِِّه وِمتَمَّرلهِ 
بنوهر اِل چگولُّيِه بِس يرگَُع. 9 بِس 

مِثي اِل نمَروتا وكَوتمَچِه، ازُ ييب 
حَيل اِل شِذا عَ فِعلا تي خُركِ 

وعُلَميثُا وايَثُا تي مزَيفين خولّون، 
10 وعَ خول شِكلُي اِل ذوكُّلا تي 

غَرفي اِل خول تي هُلكين لعِصينُا، 
عَيَت اِل لا اكَِبلو اِل رحمِوث اِل 
فريسچا حِتّا يحوسلون. 11 ولنَّا 
لون گَبرَوث اِل  سَپّا، الَوُ ازُ يشَترِّ

چَوَّهُنا حِتّا يسَتكون موُ هو 
ذوكُّلا، 12 وِبخَن اتََر سُكطا 
تيَنونچا عَ خول تي لا امُِن 
بِفريسچا بَل افََّچّون حطيثا 

يحِذون. 13 بِس انََح، علَينَح نَشِكر 
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ܘܟ݂ 
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ƭ ܠ
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ܐ

ܐ ܕܺ 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ܪų̱Ɔܽ ƋŶܶܰܘܢ ܪܰܒّ

ƞܰܐ،  ܳíƇ ܰƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ݂ſűܳܶܒ ̱ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂ƍźܰƠƆܰ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍƊܳſ Ŵܢ ܘܗ̱ܺ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐŶܰܘ
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ƥſűܺƟ ܐ

ܰ
Ʀ̤ܒ

 ƢƉܶ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܗƢܰƉ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰܘ 

ܐ. 14
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܚ

ܰ
Ŵܢ ܒܒƢƏܶŴܽܬ݂ ܽƄ݂Ɔ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ܠ ŴƣܽܒŸ ܐ

ܶ
Ŵ ܐ Əܒ݆ܽ

ܶ
ܬ̤

 ̱ƎƉ ܢŴŶܽŵŶܶܰܬ̤ܙ
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܢŴ

ܳ
ƇّƀƄܺƏ 

ŷܰƀƤܺƉܐ. 15

ܬŴƊܳƖƃ̤ܰܢ 
ܶ
ܐ، ܘܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܪ
ܰ
ܬ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂

ܰ
ƃّܘ ܕ݂ܽ

 ،Ÿܰƍƀ
ܰ ّƍƉܶ ų

ܰ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ܒƏܶ

ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƊܺܒ

ܘ 
ܰ
ܐ űƉܶ ܘܳܒ ܒƤܰƠƇܰܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܒ ܗŴƆܳ

 Ÿ
ƎƉ ƈ̱ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ƖّƤܰƊܶƌܘ 

ܘܒܰܐ. 16
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɗܰܒ

ܒŴܽܚ، 
ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭܘ ،ųƤܶƙܶƌ ܐŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽſܰ

ܐ 
ܰ
Ŵŷܽƌܬ݂

ܶ
ܗ ܬ̤

ܶ
Ʀ݂ƃƢܶܶܒܒ Ÿ

ܒّ݆ܶ Ÿ ܘܗ̱ܰ
ّܰƍƊܰŶ

ܶ
ܕܺ ܪ

ܠ 
ܶ
ܒűܳܰܝ ܘܶܪܔܳܐ ſ 17 ،ŪŹܰܔƢܰܥ ܐ

ܰ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ܠ
ܶ
Ŵܢ ܘŵŷܳſܺܩ ܐ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ Ɔܶܒّ݆

ܐ Źܳܒܰܐ!
ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
 ŪŹܰ ܘܐ

ܰ
ƨƖƘܶ ܠŴ ܽƄ݂ܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܥ ܐ

ّܳ
ܔŴܽܪ

ܐ
ܰ
ŴƆܳƞƆܶܬ݂

Ŵܢ 3 
ܳ
Ɔّܰܐ، ܨ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

1 

ƢƉܶܬ݂ 
ܶ
Ƣܰƙܶƌܣ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ŸƆܶ

اِل الَوُ اوخ اِل شَعثا مخَرَمچا 
للِخون، يا حونوُ تي رَحمِلون رَباّ، 

بسِپ اِل انِِّه الَوُ لَكطنَخون م بتِيُثا 
لخلَُصا، بچَكتيش اِل روحا للِخون 

وايمنُخون بِفريسچا. 14 ولنَّا امَرا 
هَنّا امَِر لخون ببوسِرثَح للِخون، 

مخَرَمچا چِسپو اِل شوبح اِل رَپَّح 
يَشوع مشيحا. 15 سكيلُّون لا 

چِچزَحِزحون م ذوكَّثينخون اتََر، يا 
حونوُ، واِچكَعمُون بميلُفچا تي 
اَسِبچونَّه مِنَّينَح، لُوب هَنّا مِت 

وُب بلَكشا اوَ بمخَثوبا. 
16 ونمِشَعِّل م رَپَّح يَشوع مشيحا 

نفِشِه، والَوُ ابُوح، تي رحمِنََّح واپَِّح 
ببرِكِثِه چِنحوثا ابَـتيَُ وِرجوُ طَب، 

17 يجَرع اِل لپَِّيخون ويحُزك اِل 

حَيِلخون بخول فِعلا طَب واِمِرثا 
طبُا!

جورُّع اِل اومثا لِصلُوثا

 1 وبـثَُرخَن، يا حونوُ، صَلُّون 3 
لِح، مخَرَمچا چِنِفرَس اِمِرث 
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ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܒܐ

 ƁŶܳ ܐƌܰŴŶܳ ܠŴ ܽƃ݂ ƗƉܰ ܘܢ ܽű݂ŷƇܶܰܬ̤ܒ
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ܽ
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 .Ÿܰƍƀ
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ܶ
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ܽ
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ܶ
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ܶ
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7

اِل رَباّ كَوُّم وچِچشَپَّح اُخمِل هو 
حُلا غَپَّيخون، 2 ونمِشَعلين من الَوُ 

يحَسلِنَّح م بينيشُي اِل سَوّا 
وبيشچا، بسِپ اِل انِِّه ايمنُا چوب 
م كِسِمث اِل اومثا خولّون. 3 بِس 
رَباّ مِسچُهِل اَحَّذ يامَِّنلِه بسِپ اِل 

هو ازُ يثبَچِنخون وينُطرنخِون م 
بيشچا. 4 ونرَنِح اِل رجُح بالَوُ م 

يمَخون انِِّه هَچخون عَ چشُكلين 
ر لخون مِعلِه، وازُ  بمِت تي عَ نمَِّ

چِشوونِّه خِت. 5 ونمِشَعِّل من الَوُ 
يهَتِ اِل لپَِّيخون لمتِ تي غَپِّه م 
رحمِوثا وتي غَپ اِل مشيحا من 

اورخ اِل بُلا!

تَعوثا لشوغلا
6 بـثَُرخَن نمَِر لخون، يا حونوُ، 
باِشم اِل رَپَّح يَشوع مشيحا، 

چِچبَلِحذون مَع خول حُونا حُي 
حَيُوثا رشِلا، وچو مِچلَييما عِم اِل 

مِت تي لِفچونِّه مِنَّينَح. 
7 وهَچخون نفِِشخون چيُذعين اخِ 
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بـتََّيخون چِشوون اِخوَثينَّح، بسِپ 
اِل انِِّه حَيُوثَح عِمَّيخون لا وَيبا عَ 
سَوا، 8 ولا اَخلينَّح لحِما م غَپ اِل 
برَنَش ببـلَُش، بَل نيبين نمِشچَغلين 

بچَعبا وِنرَنيّحي اِل وكَتَح للِيا 
وايممُا، مخَرَمچا لا نيب طَعنا اكِِّر 

عَل اَي اَحَّذ مِنَّيخون. 9 وهَنّا چو 
مَپ انِِّه چوح فريسچا، بَل لنَِشو 
م نفِشَينَح مَثلا للِخون وچِشوون 

اِخوَثينَّح. 10 وذوكِّل نيبين 
غَپَّيخون، وَصلَح لخون بـنَّا مَبِتيا: 
لُوب اَحَّذ چو بعُ يِشِچغِل، لا 

ييخول! 11 وشمِعينَّح انِِّه اُث 
بيَِنثينخون اِخما احُّذ تي حَيّين 

حَيُوثا رشِلا وچو مِشچَغلين مِت 
بَل مِچلَهيين بامَر اِل حرينيُ. 

12 غمُعچا هَنّون نمَريلّون ونمِشَعلين 

مِنَّيهون برَباّ يَشوع مشيحا. انِِّه 
يفَكو اِل كوچ اِل يوُمون 

بنِفشَيهون، شَغُّلين كَلَكَل. 13 بِس 
هَچخون يا حونوُ، لا چَچِعبون 

ولا چَكيلّون م فِعل اِل كَيّيسچا. 
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14 ولُوب اَحَّذ چو شمََع اِل اِمِرثَح 

بـنَّا مخَثوبا، حَيتونِّه عِم اِل غَپُّنا ولا 
چشوكلون وچَپّون عِمِّه، مخَرَمچا 

چَفّونِّه يبِهَچ. 15 بِس لا 
چشوكلونِّه عتوّا للِخون بَل اپَوّلِّه 

ييلَف اخِ حُونا للِخون. 16 رَب اِل 
شلُما نفِشِه يَپ للِخون شلُما اوخ 

اِل شَعثا وِبخول حُلا! ورَباّ ييب 
عِمَّيخون خولخون! 17 هَنّا شلُمي، 
انَا بولُس، خِثِبث اِل ايذ. وهَنّا هو 
رَمزا تيذ باوخ اِل مخَثوبا ليل. وخَن 
انَا نخثُِب. 18 بِركِث اِل رَپَّح يَشوع 
مشيحا چيب عِمَّيخون خولخون! 

  18 - 13 :3 ƁƄܺƀƌܺŴƇܳƏܰƦƆܶ 2  1058




